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1. Wichtige Informationen

1. Wichtige Informationen

Sémtliche Inhalte dieses Dokumentes sind Eigentum von WINDHAGER und somit urheberrechtlich geschiitzt. Jede Ver-
vielfaltigung, Weitergabe an Dritte oder Nutzung zu anderen Zwecken ist ohne schriftliche Genehmigung des Eigenti-
mers untersagt.

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser!

Die Regelung Infinty TA (Funktionsmodul Heizkreis) mit der Bedieneinheit Infinity TA CAN-Monitor sind moderne
Gerdte mit einer Vielzahl von Funktionen, die ein HochstmaB an Komfort bieten, um eine Heizungsanlage optimal zu
betreiben. Die meisten der notwendigen Einstellungen werden einmal bei der Inbetriebnahme durch den Installateur
oder Windhager-Werkskundendienst vorgenommen.

Die fir Sie bestimmten Informationen zur Bedienung des Funktionsmoduls Heizkreis mit dem InfoWIN Touch bzw.
Masterbedienung Touch sind in der Anleitung auf den vorderen Seiten zusammengefasst. Sie werden feststellen, dass
die Bedienung einfach und logisch ist.

Das Funktionsmodul Heizkreis gibt es in verschiedenen Ausfiihrungen:

- Basismodul Heizkreis (mit 1 AuBen-, 1 Vorlauf- und 1 Boilerfiihler) oder Funktionsmodul Heizkreis (ohne Fiihler) in
einem Gehduse

1.1 Sicherheit und Vorsichtsmaf3nahmen

Der Infinity TA CAN-Monitor und die Funktionsmodule samt Zubehor entsprechen dem neuesten Stand der Technik und
den einschldgigen Sicherheitsvorschriften.

Hinweiszeichen

Bitte beachten Sie in dieser Anleitung die folgenden Abstufungen der Sicherheitshinweise.

Die Nichtbeachtung der damit gekennzeichneten Hinweise kann zu schweren Verlet-
/\ GEFAHR veac ]
zungen bis hin zum Tod fiihren.

A U DGUUERTERS  Die Nichtbeachtung der damit gekennzeichneten Hinweise kann zu Verletzungen fiihren.

I Die Nichtbeachtung der damit gekennzeichneten Hinweise kann zur Fehlfunktion oder
H Beschddigung des Heizkessels bzw. der Heizungsanlage fiihren.

~+—~ Hinweis!
@ Die gekennzeichneten Textbldcke sind Hinweise und Tipps fiir die Bedienung und fiir den Betrieb.




1. Wichtige Informationen

1.2 Bestimmungsgemafle Verwendung

€

Das Funktionsmodul entspricht folgenden EU-Richtlinien:

- 2014/35/EU ,Low Voltage Directive” (Niederspannungsrichtlinie)
- 2014/30/EU ,EMC Directive® (EMV-Richtlinie)

- 2011/65/EU ,RoHS Directive” (ROHS-Richtlinie)

Das Funktionsmodul ist nur zur Aufstellung in trockenen Rdumen geeignet: IP20 (EN 60529) bei korrektem Einbau.

Dieses Funktionsmodul ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) vorgesehen, deren kérper-
liche oder geistige Fahigkeiten oder Sinneswahrnehmung beeintrachtigt ist, oder die tiber keine Erfahrung und Kennt-
nisse bezliglich der Verwendung des Gerates verfiigen, sofern sie nicht durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche
Person beaufsichtigt oder entsprechend geschult werden. Kinder sind zu beaufsichtigen, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.

1.3 Funktion und Wirkungsweise

Das Funktionsmodul Heizkreis kann 2 Heizkreise auBen- und raumtemperaturabhangig sowie auf Wunsch 1 Warmwas-
ser- und 1 Zirkulationskreis regeln. Die Bedienung erfolgt tiber Infintiy TA CAN-Monitor oder Fernsteller (Wohnraum).

Uber einen Datenbus werden Informationen ausgetauscht. Auf der Basis der iibermittelten Sollwerte regelt der
Feuerungsautomat die Kesselleistung je nach Warmebedarf des Heizkreises (modulierende Betriebsweise des
Wérmeerzeugers).

Heizkreisregelung

Das Funktionsmodul Heizkreis errechnet abhéngig von den eingestellten Werten (Auslegungstemperatur, Raumtemperatur,
etc.) auBen- und raumtemperaturabhéngig eine Vorlauf- bzw. Kesseltemperatur. Der Brenner und der Motormischer
werden so gesteuert, dass dieser Sollwert moglichst genau erreicht wird. Bei Abweichungen zwischen errechneter und
gemessener Vorlauftemperatur wird der Motormischer elektrisch auf- oder zugefahren, Warmeerzeuger und Heizungs-
pumpen ein- oder ausgeschaltet. Ziel ist, die gewiinschte Raumtemperatur unabhéngig von der AuBentemperatur immer
moglichst gleich zu halten.

Die Heizkennlinie fiir den Heizkreis wird mit Hilfe der Auslegungstemperatur eingestellt. Das Bediengerdt beeinflusst
Uber die gemessene Raumtemperatur, die Betriebswahl und dem Heizprogramm diese Heizkennlinie.

Warmwasserladung, Pumpen-Nachlauf

Fir die Warmwasserladung ist ein Warmwasserfiihler erforderlich und muss aktiviert sein. Die gemessene
Warmwassertemperatur, der Warmwassersollwert und das Warmwasserprogramm werden angezeigt.

Sinkt die Warmwassertemperatur um 5 K unter den eingestellten Sollwert und gibt das Warmwasserprogramm die
Warmwasserladung frei, wird die Warmwasserladung gestartet. Brenner und Ladepumpe werden eingeschaltet. Erreicht
bzw. iberschreitet die Warmwassertemperatur den eingestellten Sollwert, wird die Warmwasserladung nach Ablauf der
Nachlaufzeit beendet. Die Pumpen-Nachlaufzeit betrégt zwischen 1 und 20 min.

Kesselanfahrentlastung

Die Kesselanfahrentlastung ist abhdngig von Material und Konstruktion des Warmeerzeugers. Sie schiitzt den Kes-
sel vor Korrosion und iibermédBiger Verschmutzung. Der Feuerungsautomat sperrt die Verbraucherkreise (Heizkreis,
Warmwasserkreis), solange diese Funktion aktiv ist.

Mindestwarmeabnahme

Die Mindestwarmeabnahme schiitzt den Kessel vor Ubertemperatur. Uberschreitet die Kesseltemperatur den maximal
zuldssigen Wert, so wird Energie in den/die Heizkreise abgefiihrt, indem die Heizungspumpe eingeschaltet und der
Motormischer ge6ffnet wird. Die eingestellte max. zuldssige Vorlauftemperatur wird jedoch nicht tiberschritten.

N

Bedienung

1.4

Entsorgungshinweise

Ist das Gerdt am Ende seines Produktlebenszyklus angekommen, muss es ordnungsgemal in einem Recy-
cling-Center bzw. zustandigen Sammelstelle, dass fir die Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Komponenten zugelassen ist, entsorgt werden. Entsorgen Sie Thr Gerat nicht mit normalen Hausabfallen.
Um ndhere Informationen tiber die bestehenden Recycling-Center und Sammelstellen zu bekommen, wen-

2. Bedienung

den Sie sich bitte an Ihr Entsorgungsunternehmen.

Der Infinity TA CAN-Monitor ist ein zentrales Anzeige- und Bediengerdt mit Touch Bedienung fiir die Heizkreise.
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Unter ,Betriebswahl” kénnen die verschiedenen Betriebswahlmoglichkeiten ausgewéahlt werden. Fiir jeden Heizkreis
kann eine eigene Betriebswahl eingestellt werden.
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2. Bedienung

Es gibt folgende Betriebswahlméglichkeiten:

Betriebswahl Bedeutung / Funktion

Standby/Frostschutz Kein Heizbetrieh. Frostschutziiberwachung ist gegeben.

Heizbetrieb It. Zeitprogram. ,Heizbetrieb”. Die Heizungspumpe lduft und der Mischer wird
Zeit/Auto geregelt. ,Absenkbetrieb®. Der Heizkreis ist erst bei geringeren Aussentemp (z.B. ab +5 °C
oder kalter) wirksam.

2. Bedienung

2.1.2 WW-Ladefreigabe (Warmwasser-Ladefreigabe)

v/ Hinweis!

@ Die Funktion wird nur gestartet, wenn die aktuelle Warmwassertemperatur um 5 K unter dem eingestellten
Sollwert liegt.

Standiger Heizbetrieb. Der Heizkreis wird mit einer durch den Techniker vorgegebe-
nen Raumsolltemperatur (z.B. 22 °C) fiir diese Betriebsart betrieben. Einstellbar in der
LGrundeinstellungen Heizkreis“ (Passwort erforderlich). Ab Aussentemperaturen iiber (z.B
+20 °C) wird der Heizbetrieb unwirksam.

Normal

Standiger Absenkbetrieb. Der Heizkreis ist erst bei geringeren Aussentemp (z.B. ab +5 °C
oder kilter) wirksam und wird mit einer durch den Techniker vorgegebenen Raumsolltempe-
Absenken ratur (z.B. 14 °C) betrieben. Einstellbar in der ,Grundeinstellungen Heizkreis“ (Passwort er-
forderlich). Uber den eingestellten Aussentemperaturwert (z.B. ab +5 °C) ist der Heizbetrieb
unwirksam.

2.1.1 Behaglichkeit Korrekturwert

Mit ,Behaglichkeit Korrekturwert® kann der Raumtemperatur-Sollwert korrigiert werden, ohne die Grundeinstellungen
zu verandern (ein wenig warmer oder kiihler).

Diese Korrektur wirkt auf alle Raumtemperatur-Sollwerte des jeweiligen Heizkreises.

Werkseinstellung: 0,0 K

Einstellbereich: -4,0 bis +4,0 K
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2. Bedienung 2. Bedienung 3. Was ist zu tun, wenn ..

2.2 Heizprogram me 2.3.1 WW-Zirkulationprogramm
L o v |/ Hinweis!
Fir jeden Heizkreis eingestellt werden. ~ -
@ Das WW-Zirkulationprogramm wird nur angezeigt, wenn eine WW-Zirkulationspumpe vorhanden ist und
L 15.0 °C LT NP -.u-in:r-:.-uf F1l 15.0 °C 20.04.2022 0937 “m”“e.:; = diese in der Serviceebene (Pkt. 2.7.1 WW-Zirkulationspumpe) aktiviert ist.
| Helzkreis 1 ] I HE1l Tagblock 1 ] Fir die Steuerung der Zirkulationspumpe steht das WW-Zirkulationprogramm zur Verfiigung. Je nach Einstellung konnen

(] e o i -. -- *-._Il'-_r] Schaltzeiten und Temperaturen eingeben werden.
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Zum Andern einer Heizzeit bzw. eines Raumtemperaturwert auf den zu dndernden Wert driicken (Fig. 43) und neuen
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Fig.12  Homescreen Funktionsmodul Heizkreis Fig.13 B . . . . .
- Fihler bzw. Fithlerwert (Temperaturen), die eingestellte Betriebswahl (Pkt. 2.4) und die eingestellten Heizgrenzen
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— Warmwasserprogramm zur Verfigung. Das Warmwas- - Nachlaufzeit der Pumpen beachten.
| & WW1 Tagblock 1 > serprogramm ist ein Wochenprogramm (Mo bis So). Die
'n‘ --.--n Wochentage konnen einzeln verwendet oder zu Bldcken . . .
zusammengefasst werden. Bedienung und Einstellung ist ... die Raumtemperatur zu hoch oder zu niedrig ist.
Zeifensier 1 : gleich wie bei Pkt. 2.6 Heizprogramme. - Auslegungstemperatur und/oder FuBpunkt korrigieren.
ﬂ?ﬂﬂp_ ££80 =50 - Raumtemperatur-Sollwert korrigieren (siehe Pkt. 2.4.1 Behaglichkeit Korrekturwert)
000 - 0000 0.0 =C
= et . ... die Raumtemperatur in der Ubergangszeit nachts zu hoch oder zu niedrig ist.
00:00 - 00:00 0.0°C - Die Heizgrenze Absenkbetrieb verringern bzw. erhéhen.

Fig. 14 - Raumtemperatur-Sollwert korrigieren (siehe Pkt. 2.4.1 Behaglichkeit Korrekturwert)
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0°Cbis70°C+0,5K
-50 °C bis 130 °C

Messgenauigkeit:

Umgebungstemperatur:

Fiihlerwerte fiir AuBBenfiihler, Anlegefiihler, Kessel- und Warmwasserfiihler

_
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Widerstand
1,24 kQ

1,04 kQ

876 Q)
739 Q
627 Q
5350
458 Q)
3930

Temperatur
60 °C

65 °C

70 °C

75 °C

80 °C

85°C

90 °C

95 °C

Widerstand
6,25 kQ

5,00 kQ
4,03 kQ

3,27 kQ
2,66 kQ
2,19 kQ

1,80 kQ

1,49 kQ

Temperatur
20 °C

25°C

30°C

35°C
40 °C

45 °C
50 °C

55°C

Widerstand
48,5 kQ

36,5 kQ
27,6 kQ

21,2 kQ

16,3 kQ

12,7 kQ

9,9 kQ

7,85 kQ)

Temperatur
20 °C

-15°C

-10 °C

-5°C
0°C
5°C
10 °C

15°C
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+GA RANTIEBEDINGUNGEN Windvagr Zenzahtsan Gy

Anton-Windhager-StralRe 20

A-5201 Seekirchen bei Salzburg

T +43 621223410

Grundvoraussetzung fiir Garantie ist die fachgerechte Installation des F +43 6212 4228

. R . . info@at.windhager.

Heizkessels samt Zubehér und die Inbetriebnahme durch den info@at.windhager.com
. . . L Windhager Zentralheizung GmbH

Windhager-Kundendienst oder den Kundendienst-Partner, ohne die jegli- Carlbergergasse 39

cher Anspruch auf Garantieleistung durch den Hersteller entféllt. A-1230 Wien

Funktionsméngel, die auf falsche Bedienung oder Einstellung sowie die

V. d B f mind b ich fohl lit3 DEUTSCHLAND
erwendung von Brennstoff minderer, bzw. nicht empfohlener Qualitat zu- Windhager Zentralheizung GmbH

riickzufiihren sind, fallen nicht unter Garantie. Ebenso entféllt der Garan- Daimlerstrale 9
. B . . D-86368 Gersthofen

tieanspruch wenn andere Gerdtekomponenten, als die von Windhager da- T +49 82121860 0

F +49 821 21860 290

fur angebotenen, eingesetzt werden. Die speziellen Garantiebedingungen info@de.windhager.com

fur Ihren Gerdtetyp entnehmen Sie bitte dem Blatt ,,Garantiebedingungen®, Windhager Zentralheizung GmbH

der Ihrem Heizkessel beigelegt wurde. Gewerbepark 18
D-49143 Bissendorf

Um einen sicheren, umweltschonenden und daher energiesparenden Be- SCHWEIZ
trieb sicherzustellen, ist eine Inbetriebnahme und eine regelmaRige War- Windhager Zentralheizung Schweiz AG

. . “ . . Industriestrasse 13
tung laut ,Garantiebedingungen® notwendig. Wir empfehlen den Abschluss CH-6203 Sempach-Station bei Luzern

T +41 4146 9469 O
F +41 4146 9469 9
info@ch.windhager.com

einer Wartungsvereinbarung.

Windhager Zentralheizung Schweiz AG
Rue des Champs Lovats 23
CH-1400 Yverdon-les-Bains

Windhager Zentralheizung Schweiz AG
Dorfplatz 2
CH-3114 Wichtrach

ITALIEN

Windhager Italy S.R.L.
Via Vital 98¢

1-31015 Conegliano (TV)
T +39 0438 1799080
info@windhageritaly.it

GROSSBRITANNIEN
Windhager UK Ltd

Tormarton Road

Marshfield

South Gloucestershire, SN14 8SR
T +44 12258922 11
info@windhager.co.uk

windhager.com

- SEIT 1921 “
Medieninhaber, Verleger und Herausgeber: Windhager Zentralheizung GmbH, Anton-

Windhager-StraRe 20, 5201 Seekirchen am Wallersee, Osterreich, T +43 6212 2341 O,
F +43 6212 4228, info@at.windhager.com, Bilder: Windhager; Anderungen, Druck- und DIE HEIZUNG
Satzfehler vorbehalten. AWP-vor MIT DER ENERGIE VON MORGEN.
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